EN: ASSEMBLY INSTRUCTION

Always use in accordance with all applicable regional, provincial,
federal, national regulations. Consult your local authority and/or fire
department for current conditions such as burn ordinances or burn
bans in your area.

No Materials can be burned that cause noxious/toxic odours, such
as oil, grease, pressured treated wood, plastics, flammable liquids,
yard waste, clothing and rags.
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FR: INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE

Toujours utiliser conformément a tous les réglements régionaux,
provinciaux, fédéraux et nationaux applicables. Consultez votre
autorité locale et/ou votre service d'incendie pour connaitre les
conditions actuelles, comme les ordonnances de brllage ou les
interdictions de brllage dans votre région.

Aucun matériau causant des odeurs nocives ne peut étre brilé,
comme ['huile, la graisse, le bois traité sous pression, les
plastiques, les liquides inflammables, les déchets de jardin, les
vétements et les chiffons

FR: IMPORTANT : ALIREATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR

CONSULTATION ULTERIEURE.

EN: IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.




SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS:

Please read all instructions carefully and keep this manual safe for future reference.

e Keep at least 6 feet away from all other articles during use.

e This fire pit is intended for outdoor use only.

e Not for use by children. Keep children and pets away from the fire pit.

e CAUTION! Please be careful when handling the fire pit, as the pit will be hot. Do not touch the
hot fire pit with bare hands.

e Never leave the burning fire pit unattended, and always extinguish the fire completely before
leaving the fire pit.

e Do not use near flammable or combustible objects or materials.

e When the fire pit is in use, the handle on the mesh screen can reach extreme temperatures
that can cause serious injury to an unprotected hand. Use a poker or an appropriate heat
resistant glove or pad when handling.

e Check local fire regulations and municipal by-laws for safe and legal use.

e Some parts may have sharp edges. Wear protective gloves if necessary.

e The metal may become extremely hot during and after use. Do not touch the metal or try to
move the unit while hot.

e Keep children away from the unit while in use until the fire is extinguished and the metal has
cooled.

e Do not use on wooden surfaces, decks, grass, near walls or flammable articles, or under
overhead coverings.

o Use only the fuel type(s) specified in the instructions. Using other fuel types is dangerous and
could cause injury.

¢ Do not overload the unit with fuel.

PREPARATION

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with
package contents list and hardware contents above. If any part is missing or damaged, do not
attempt to assemble the product. Return the product to the point of purchase.

Estimated Assembly Time: 10 minutes.



AVERTISSEMENTS ET PRECAUTIONS DE SECURITE :

Veuillez lire attentivement toutes les instructions et conserver ce manuel en lieu sir pour
référence future.

e Gardez au moins 6 pieds de tous les autres articles pendant |'utilisation.

e Ce foyer est destiné a une utilisation en extérieur uniquement.

e Ne pas laisser les enfants I'utiliser. Gardez les enfants et les animaux domestiques éloignés du
foyer.

e MISE EN GARDE! Soyez prudent lorsque vous manipulez le foyer car il sera chaud. Ne touchez
pas le foyer brilant @ mains nues.

e Ne laissez jamais le foyer en feu sans surveillance et éteignez toujours completement le feu
avant de quitter le foyer.

e Ne pas utiliser a proximité d'objets ou de matériaux inflammables ou combustibles.

e Lorsque le foyer est utilisé, la poignée du grillage peut atteindre des températures extrémes
pouvant causer des blessures graves a une main non protégée. Utilisez un tisonnier ou un gant ou
un tampon résistant a la chaleur approprié lors de la manipulation.

e Vérifiez les réglementations locales en matiere d'incendie et les réglements municipaux pour une
utilisation sdre et légale.

e Certaines piéces peuvent avoir des arétes vives. Porter des gants de protection si nécessaire.

e Le métal peut devenir extrémement chaud pendant et aprés utilisation. Ne touchez pas le métal
et n'essayez pas de déplacer I'appareil lorsqu'il est chaud. Tenez les enfants éloignés de I'appareil
pendant son utilisation jusqu'a ce que le feu soit éteint et que le métal ait refroidi.

e Ne pas utiliser sur des surfaces en bois, des terrasses, de I'herbe, prés de murs ou d'articles
inflammables, ou sous des revétements aériens.

e Utilisez uniquement le(s) type(s) de carburant spécifié(s) dans les instructions. L'utilisation d'au-
tres types de carburant est dangereuse et peut entrainer des blessures.

e Ne surchargez pas l'appareil avec du carburant.

PREPARATION

Avant de commencer l'assemblage du produit, assurez-vous que toutes les pieces sont présentes.
Comparez les pieces avec la liste du contenu de I'emballage et le contenu du matériel ci-dessus.
Si une piéce est manquante ou endommageée, n'essayez pas d'assembler le produit. Retournez le
produit au point de vente

Temps de montage estimé : 10 minutes









If you have any questions, please contact our customer care center.
Our contact details are below:

& 001-877-644-9366
M customerservice@aosom.com

Imported by Aosom LLC
27150 SW Kinsman Rd Wilsonville, OR 97070 USA
MADE IN CHINA

If you have any questions, please contact our customer care center.
Our contact details are below:

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance a la clientéle.
Nos coordonnées sont les suivantes:

& 416-792-6088

L." customerservice@aosom.ca

Imported by Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham, Ontario Canada L3R 4B9
MADE IN CHINA

Importé par Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, unité 307, Markham, Ontario Canada L3R 4B9
Fabriqué en Chine




